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Pridobitev ustreznih znanj in ves$€in v ravnanju s pisnim jezikom se ocenjuje kot ena
kljuénih in nujnih kompetenc, ki jo je treba obvladati v procesu izobrazevanja, ne glede na
to, ali gre za usvajanje maternega ali tujega jezika. Koncni cilji tega razvojnega procesa se v
vecini izobrazevalnih sistemov formulirajo v obliki ustreznih standardov. Eden od na¢inov
spremljanja stopnje realiziranosti posameznih standardov in njihovega uresniCevanja
v celoti je primerjanje proklamiranih ciljev na podro¢ju razvoja kompetenc za pisno
komunikacijo s podatki iz razvojnega korpusa pisnega jezika. Osnovni cilj tega prispevka
je obravnava in analiza mozne vloge razvojnega korpusa pisnega jezika v formuliranju in
realizaciji standarda na podrocju pisnega izrazanja.

izobrazevalni standardi, pisni jezik, razvojni korpus RAKOPS, srbski jezik

Acquiring the relevant knowledge and skills for using written language efficiently and
effectively is among the key and necessary competencies that have to be developed in the
educational process involving both mother tongue and foreign language acquisition. In the
majority of educational systems, the ultimate goals of this developmental process have
been explicitly stated as learning standards. Comparing the proclaimed goals in the area
of developing written communication competencies with the data from the developmental
corpus of written language is one important way to monitor the level of realisation of
particular standards as well as their full implementation. The main aim of this paper is to
explore and analyse the major role that the developmental corpus of the written language
may have in formulating, monitoring and achieving the learning standards in the content
area of Writing.

educational standards, written language, developmental corpus RAKOPS, Serbian
language

1 Uvod

Usvajanje pisanog oblika standardnog jezika i sposobnost njegove adekvatne i

funkcionalne upotrebe u razlicitim sferama licnog i profesionalnog zivota jedan je
od deklarisanih ciljeva obrazovanja, §to nije nimalo sluc¢ajno — vise nego ikada ra-
nije razliciti oblici komunikacije pisanim putem dobijaju na znacaju i postaju do-
minantan oblik produkcije, recepcije i razmene informacija. Shodno tome, stican-
je odgovaraju¢ih znanja i vesStina u baratanju pisanim jezickim izrazom smatra se
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jednom od kljuénih i neophodnih kompetencija kojom se mora ovladati tokom obra-
zovnog procesa, bez obzira da li je re¢ o usvajanju maternjeg ili stranog jezika. Krajnji
ciljevi ovog dugotrajnog procesa, koji otpocCinje usvajanjem osnovnih formi pisane
komunikacije i traje, prakticno, dokle god se pojedinac tokom obrazovanja, ili kas-
nije, tokom zivota, suo¢ava sa novim tipovima i zanrovima tekstova, u vecini obra-
zovnih sistema formuli$u se u obliku odgovarajucih standarda za svaki nivo obrazo-
vanja. Formulacija standarda nije, medutim, dovoljna. Uz nju je neophodno definisati
i nacine i stepene realizacije pojedinih standarda. Iako nije uvek dostupan, jedan od
najboljih nacina pracenja stepena realizovanosti pojedina¢nih standarda, kao i njiho-
vog ostvarenja u celini, jeste poredenje proklamovanih ciljeva u oblasti razvoja kom-
petencija za pisanu komunikaciju sa podacima iz razvojnog korpusa pisanog jezika.
Iako je osnovni cilj ovog izlaganja da razmotri i analizira mogucu ulogu razvojnog
korpusa pisanog srpskog jezika (RAKOPS-a) pri formulisanju i realizaciji standarda
u oblasti Pisano izrazavanje na primeru srpskog obrazovnog sistema, izneti uvidi i
rezultati Sireg su znacaja i mogu se generalizovati na ulogu razvojnih korpusa u ovla-
davanju standardnim jezickim kodom i u drugim obrazovnim sredinama.

2 Obrazovni standardi u oblasti Pisano izraZavanje

U Republici Srbiji obrazovni standardi za kraj obaveznog obrazovanja (po
okoncanju 8. razreda) i za kraj prvog ciklusa obaveznog obrazovanja (po okoncanju
prva Cetiri razreda osnovne $kole) usvojeni su tokom 2010. i 2011. godine, a naredne
Skolske godine, posle krace pripreme i obuke ucitelja i nastavnika, pocela je njihova
primena u svim Skolama na teritoriji zemlje u kojima se nastava prati na srpskom
jeziku kao maternjem. Na razvoju, formulisanju i proveri standarda za pojedine
tematske oblasti/predmete zajednicki su radili timovi ucitelja, osnovnoskolskih
i srednjoskolskih profesora, profesora univerziteta, kao i razvojni pedagozi i psiholozi
(Mapuetuh et al. 2010, 2011). Standardi su definisani kao »iskazi o temeljnim
znanjima, vestinama i umenjima koje ucenici treba da steknu do odredenog nivoa
u obrazovanju«, a operacionalizovani su u terminima merljivog ponasanja ucenika,
uz napomenu da se ocekuje »da budu zasnovani na odgovarajuéim empirijskim
podacima« (Mapuetuh et al. 2010: 5).

Kad je o predmetu Srpski jezik re¢, obrazovni standardi za kraj prvog ciklusa ob-
aveznog obrazovanja obuhvataju standarde postignuca za pet oblasti: 1. govorna kul-
tura, 2. vestina Citanja i razumevanje procitanog, 3. pisano izrazavanje, 4. gramatika i
leksikologija i 5. knjizevnost. U okviru svake oblasti (osim za oblast govorna kultura)
zahtevi su definisani na tri razli¢ita nivoa postignuca: osnovni, bazi¢ni nivo (sadrzi
opise znanja i umenja koja imaju gotovo svi, a najmanje 80% ucenika), srednji nivo
(sadrzi opise znanja i umenja koja ¢e dosti¢i najmanje 50% ucenika) i napredni nivo
(obuhvata opise znanja i umenja koja bi trebalo da poseduje oko 25% ucenika).

U oblasti Pisano izrazavanje na osnovnom nivou uc¢enik/ucenica trebalo bi da zna i
umeda: 1. piSe pisanim slovima ¢irilice, 2. ume da se potpise, 3. po¢inje re¢enicu velikim
slovom, zavrsava je odgovaraju¢im interpunkcijskim znakom, 4. upotrebljava veliko
slovo prilikom pisanja liénih imena, naziva mesta (jednoclanih), naziva skole, 5. pise
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kratkim potpunim re¢enicama jednostavne strukture, 6. izdvaja naslov, uglavnom se
drzi teme, 7. prepri¢ava kratak jednostavan tekst (do 400 reci), 8. koristi skroman fond
re¢i (u odnosu na uzrast) i pravilno ih upotrebljava, 9. pise kratku poruku (o tome
kuda ide, zasto kasni, i sl.), 10. pise Cestitku (za Novu godinu, rodendan), pozivnicu
(za rodendansku proslavu, zabavu), razglednicu (sa letovanja, zimovanja, ekskurzije)
(Mapueruh et al. 2011: 3). Na istom uzrastu na srednjem nivou postignuca od uc¢enika/
ucenice se oCekuje da: 1. zna i koristi oba pisma (¢irilicu i latinicu), 2. poznaje
odredena pravopisna pravila (koja se eksplicitno navode), 3. piSe jasnim i potpunim
reCenicama, 4. drzi se teme i izlaganje organizuje oko osnovne ideje teksta koju
potkrepljuje odgovaraju¢im detaljima, 5. jezicki izraz prilagodava komunikativnoj
situaciji (formalnoj/neformalnoj), 6. sastavlja kratak narativni tekst, 7. sastavlja kratak
deskriptivni tekst, 8. koristi fond reci primeren uzrastu i upotrebljava sinonime (npr.
da izbegne ponavljanje), 9. ispravlja svoj tekst (kriti¢ki Cita napisano, popravlja tekst
1 ispravlja greske), 10. ume da popuni jednostavan obrazac sa osnovnim podacima
o0 sebi, 11. pise pismo (privatno) i ume da ga adresira (ibid.: 6). Na naprednom nivou se
ocekuje da ucenik/u¢enica: 1. pise jasnim, potpunim, dobro oblikovanim re¢enicama i
koristi raznovrsne sintaksicke konstrukcije, ukljucujuci i sloZzene, 2. jasno strukturira
tekst (uvodni, srediSnji i zavr$ni deo teksta) te dobro rasporeduje osnovnu informaciju
i dodatne informacije unutar teksta i pasusa, 3. prilagodava jezicko-stilski izraz tipu
teksta, 4. sastavlja kratak ekspozitorni tekst, 5. koristi bogat fond rec¢i (u odnosu na
uzrast), 6. izdvaja pasuse (ibid.: 8).

Obrazovni standardi za kraj obaveznog obrazovanja znatno su kompleksniji. Za
predmet Srpski jezik definisani su za sledece oblasti: 1. vestina Citanja i razumevanje
procitanog, 2. pisano izrazavanje, 3. gramatika, leksika; narodni i knjizevni jezik i
4. knjizevnost, a u dokument je uklju¢ena i napomena da »u obrazovne standarde,
posle odgovarajucih ispitivanja i odredivanja nivoa, treba ukljuciti i oblast usmeno
izrazavanje« (Mapuetuh et al. 2010: 9). Kad je o oblasti Pisano izrazavanje rec,
ucenik/ucenica bi na osnovnom nivou trebalo da: 1. zna i koristi oba pisma (¢irilicu
i latinicu), 2. sastavlja razumljivu, gramaticki ispravnu recenicu, 3. sastavlja jedno-
stavan ekspozitorni, narativni i deskriptivni tekst i ume da ga organizuje u smisaone
celine (uvodni, sredi$nji 1 zavrSni deo teksta), 4. ume da preprica tekst, 5. svoj jezik
prilagodava medijumu izrazavanja (govoru, odnosno pisanju), temi, prilici i sl.;
prepoznaje i upotrebljava odgovarajuce jezicke varijetete (formalni vs. neformalni),
6. vlada osnovnim zanrovima pisane komunikacije: sastavlja pismo, popunjava
razlicite obrasce i formulare s kojima se susrece u skoli i svakodnevnom zivotu,
7. zna da se sluzi Skolskim izdanjem Pravopisa, 8. primenjuje pravopisnu normu
u jednostavnim primerima, 9. ima izgradenu jezi¢ku toleranciju i negativan stav
prema jeziku diskriminacije i govoru mrznje (ibid.: 10). Na srednjem nivou ucenik/
ucenica trebalo bi da zna i ume da: 1. sastavlja ekspozitorni, narativni i deskriptivni
tekst, koji je celovit i koherentan, 2. sastavlja vest, referat i izvestaj, 3. piSe rezime
kraceg i/ili jednostavnijeg teksta, 4. zna osnovne osobine govornog i pisanog jezika,
5. zna pravopisnu normu i primenjuje je u vecini slucajeva (ibid.: 13). Na kraju,
na naprednom nivou ucenik/uCenica bi trebalo da zna i ume da: 1. organizuje tekst
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u logi¢ne i pravilno rasporedene pasuse, odreduje prikladan naslov tekstu i podnaslove
delovima teksta, 2. sastavlja argumentativni tekst, 3. pise prikaz (knjige, filma, pozo-
riSne predstave i sl.), reportazu i raspravu, 4. pise rezime duzeg i/ili sloZenijeg teksta,
5. dosledno primenjuje pravopisnu normu (ibid.: 15).

Kako se ve¢ na prvi pogled uocava, sadrzaj izloZzenih standarda heterogene je
strukture i razli¢itog nivoa »granulacije« — dok je u pojedinim slucajevima stepen
njihove operacionalizacije detaljan (kao, na primer, kada se eksplicitno nabrajaju
pravopisna pravila koje u¢enik/ucenica treba da poznaje i primenjuje na odredenom
uzrastu i/ili nivou postignuca), dotle se sadrzaj vecine drugih navodi u krajnje
opstim, neizdiferenciranim terminima i kategorijama (»piSe rezime kraceg i/ili
jednostavnijeg teksta«, pri cemu ni duzina, ni jednostavnost teksta nisu ni na koji
nacin blize odredeni niti iskazani u okviru nekog egzaktnog i empirijski proverljivog
sistema mernih jedinica). Ili se, kao u standardima za kraj prvog ciklusa skolovanja,
upotrebljava isti kvantifikator, ali se njegovo znacenje sasvim sigurno mora razli¢ito
shvatiti — standard 7 na osnovnom nivou glasi: »prepricava kratak jednostavan
tekst (do 400 recCi)«, a standardima 6 i 7 na srednjem nivou se od ucenika o¢ekuje
posedovanje kompetencija za sastavljanje »kratkog narativnog«, odnosno, »kratkog
deskriptivnog« teksta. Kako se ne tom uzrastu (9—10 godina) sastavljanje teksta od
400 reci nikako ne moze odrediti kao »sastavljanje kratkog teksta« (Moskovljevié
Popovi¢, Marinkovi¢ Dini¢ 2015: 324), jasno je da sintagma kratak tekst u standardu
vezanom za prepricavanje oznacava sasvim drugu numeri¢ku vrednost od one koja se
podrazumeva u standardima vezanim za produkciju narativnog/deskriptivnog teksta.

Ovo, naravno, nikako ne treba da uputi na pogreSan zakljuak da autori
standarda nisu bili dovoljno priljezni i obazrivi prilikom njihovog formulisanja.
Naprotiv, ovakve formulacije standarda u oblasti jezickih kompetencija uopste, a
posebno kada je re¢ o pisanom jeziku, prisutne su i u drugim obrazovnim sistemima
(Cox et al. 2013) 1 posledica su nedostatka pouzdanih podataka o razvojnom toku
pisanog jezickog izraza. Naime, nasuprot brojnim istrazivanjima koja se bave
usvajanjem razliitih aspekata govora i usmenog jezika u celini, ispitivanja usvajanja
pisanog jezickog izraza, a posebno ispitivanja koja bi odredenu populaciju pratila
u duzem vremenskom periodu, jo§ uvek su vrlo retka i gotovo da ih ni nema. Ovo
svakako predstavlja vrlo veliku potesko¢u ne samo kada je re¢ o formulisanju obrazovnih
standarda za maternji jezik za pojedine uzraste i nivoe obrazovanja, ve¢ i kada je rec¢
o izradi uzrasno prilagodenih kurikuluma i didaktickih materijala koji bi obezbedili
postizanje opsteproklamovanih ciljeva vezanih za ovladavanje standardnojezi¢kom
normom, nezavisno od toga o kom je jeziku i obrazovnom sistemu rec.

3 Razvojni korpus pisanog srpskog jezika (RAKOPS)

Sistematsko pracenje usvajanja pisanog jezika 1 identifikovanje ne samo
lingvistickih, ve¢ 1 Sirih, socijalnih parametara koji ga determiniSu sigurno je
najpouzdaniji nacin da se problemi pobrojani u prethodnom segmentu teksta uspesno
prevazidu i razrese. Razvojni korpus pisanog srpskog jezika (RAKOPS) nastao je
upravo sa tim ciljem — da se omoguéi sistematsko i pouzdano pracenje razlicitih
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aspekata razvoja pisanog jezi¢kog izraza na uzrastu od 9 do 18 godina, odnosno
u periodu od tre¢eg razreda osnovne do okonc¢anja srednje $kole. Trenutno je zavrSena
prva faza formiranja ovog korpusa, koja je trajala od 2010. do 2018. godine. Tokom
ove faze prikupljeno je 6712 tekstova ¢iji su autori ucenici od 3. do 8. razreda, iz
preko 80 $kola sa teritorije cele Srbije. Skole se, prema veli¢ini naselja u kome se
nalaze, svrstavaju u tri osnovne grupe — gradske, prigradske i seoske. Prikupljani
su tekstovi razlicitih tipova — narativni, deskriptivni, ekspozitorni i argumentativni.
Svaki ucenik je u istrazivanju u¢estvovao u dva navrata, u razmaku od deset dana
do dve nedelje. Svi ucenici dobijali su isto, unapred pripremljeno uputstvo opsteg
karaktera za tip teksta koji su pisali, a svaki u¢enik pisao je dva razlicita rada, odnosno
dva razlicita tipa teksta. Teme su bile naznacene samo okvirno i upucivale na Sire
sadrzajno polje i o¢ekivani tip teksta, dok su ucenici sami davali naslove svojim
radovima. Broj radova prikupljen na svakom uzrastu priblizno je jednak (> 1000),
kao S§to je jednak 1 broj tekstova razlicitih tipova/zanrova (> 1500) koji su ukljuceni
u korpus. Ucenici su samostalno odlucivali o tome koje ¢e pismo koristiti (éirilicu
ili latinicu). Tokom istrazivanja prikupljeni su i podaci o uzrastu i polu ispitanika,
razredu 1 $koli koju pohada, opStem uspehu u prethodnom razredu i oceni iz srpskog
jezika. Ovakvim dizajnom obezbedeno je da sadrzaj korpusa bude reprezentativan
i izbalansiran u odnosu na uzrast i pol ispitanika i tipove/zanrove teksta, kao Sto je
omoguceno i dosledno pracenje vecine relevantnih sociodemografskih varijabli.!

Uz obilje Cinjenica o opstem toku razvoja pisanog jezickog izraza, analiza
podataka dostupnih u RAKOPS-u te njihovo poredenje sa zahtevima formulisanim
u obrazovnim standardima na razli¢itim nivoima postignu¢a omogucava sistematsko i
empirijski pouzdano pracenje realizacije standarda u oblasti Pisano izrazavanje. Posto
su u korpus u podjednakom broju ukljuceni razliciti tipovi tekstova, moguce je pratiti
razvoj sposobnosti za pisanje pojedinih tipova/zanrova teksta, odnosno napredovanje
u produkciji narativnih, deskriptivnih, ekspozitornih i argumentativnih tekstova i
praviti poredenja ne samo njihovih razvojnih tokova (koji se inace znac¢ajno razlikuju;
Deane et al. 2008: 15-16), ve¢ i svakog pojedinacnog elementa njihove strukture
na fonetskom, grafemskom, morfoloskom, sintaksickom, leksickom, semantickom,
pragmatickom i tekstualnom nivou, bez obzira da li je on obuhvacen sadrzajem nekog
obrazovnog standarda ili ne. Uz kvalitativnu, dostupna je i kvantitativna obrada
jeziCkog materijala iz korpusa, §to omoguéava uocCavanje i formulisanje razlicitih
kvantitativnih zakonitosti koje karakteriSu razvoj sposobnosti za pisano izrazavanje,
a to dalje otvara put za uspostavljanje ¢vrsto empirijski i kvantitativno zasnovanih
pragova postignuca za odredene uzraste i segmente ucenicke populacije.

Istovremeno, uz pracenje razli¢itih parametara razvoja lingvistickih kompetencija,
RAKOPS omogucava i sistematsko pracenje uticaja svakovrsnih socijalnih varijabli
na razvoj pisanog jezi¢kog izraza — na osnovu podataka dostupnih u korpusu moguée
je pratiti ne samo kovariranje razliitih lingvistickih, ve¢ i kovariranje socijalnih i

1 Upravo ova izbalansiranost u broju radova u odnosu na uzrast, kao i u odnosu na zanr/tip teksta predstavlja

osnovnu razliku izmedu RAKOPS-a i korpusa Solar i Solar-Clear (Kosem et al. 2011; Arhar Holdt et al.
2017; Rozman et al. 2018).
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lingvistickih varijabli, kao §to je omoguceno i merenje njihovih medusobnih interak-
cija i uticaja.
4 Diskusija i zakljudak

Precizno definisanje obrazovnih standarda za sve oblasti, pojedinacne predmete i
nivoe obrazovanja smatra se maltene uslovom sine qua non u savremenim obrazovnim
sistemima. lako bi svi standardi, pa i oni koji se odnose na kompetencije u oblasti
pisanog izrazavanja trebalo da budu empirijski zasnovani, u vecini obrazovnih sistema
oni su to samo u izvesnoj meri. Naime, iako faza definisanja i formulisanja standarda,
a posebno odredenje adekvatnih nivoa postignuca za pojedine nivoe obrazovanja
obi¢no podrazumeva i odgovarajuca psihometrijska ispitivanja, standardi u oblasti
pisanog izrazavanja mahom se odreduju na osnovu parcijalnih merenja samo nekih od
komponenti koje konstituisu kompetenciju zauspesno i svrsishodno pisano izrazavanje.
Ovakav nacin njihovog determinisanja omogucava uocavanje korelativnih, ali ne i
uzro¢no-posledi¢nih odnosa izmedu uzrasta (i drugih socijalno relevantnih varijabli) i
razlic¢itih lingvisti¢kih varijabli koje su znacajne za konstituisanje i razvoj sposobnosti
za pisano izrazavanje.

Nasuprot tome, postojanje dobro strukturiranog, reprezentativnhog razvojnog
korpusa pisanog jezika, kakav je RAKOPS, omogucava da se uoceni problemi koji se
javljaju pri definisanju, formulisanju i, posebno, uzrasnom »kalibriranju« obrazovnih
standarda u oblasti pisanog izrazavanja prenebregnu, te da se uspostavi jedinstven
sistem njihovog empirijski zasnovanog i adekvatno strukturiranog formulisanja, raz-
voja i pracenja.
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npocBeTe 1 3aBOJ 32 BPEIHOBAbE KBAIUTETa 00pa30Barba 1 BACIIHTAmbA.
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Simpozij OBDOBJA 38

MAPYETUWh, Anpujana, AHTUR, Anexcannpa, CTAHUR, Anekcanapa, UBAHWUR, Qyman, CUMUR
MMUIIUR, Kara, )KUTWR, Tarjana, KJIIMKOBALL, [dymxa, MOCKOBJBEBIH ITOIIOBUH,
Jacmuna, HIOOPAHALL, Tatjana, MPKAJb, 3ona, JOBAHOBUWR, Cnaska, PUKAJIO, Musnopan,
KNPOBCKU, Hanexna, JAKUREBUR, Ceetnana, IUIVYT, dujana, 2011: O6pazosnu cmanoapou
3a Kpaj npsoe yuxiyca obasesnoz obpasosarsa. beorpan: MHUHHCTapCTBO IpOCBeTe W 3aBOJ 32
BPE/IHOBAa-E KBAJIUTETA 00pa30Batba U BaCIUTAbA.
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